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Bevezetés

A Digital Vision 525D/526D sorozat egyesiti a kival6é infravoros
mozgasérzékel6t a mavészi mikrohulldml érzékeld egységgel.
A Digital Vision 525D/526D mozgasérzékeld az aldbbi egyedil-
all6 jellemzokkel rendelkezik:

- 100 % Digitalis Mozgasérzékelés

- Digital Shield™ algoritmus szoftver

- Digital Dual Opposed Erzékelés (csak 526D)

- Digitalis Mikrohullam Erzékelés

- Digitalis Auto Pulse Jelfeldolgozéas (Szabadalmazott)
- Digitalis Homérséklet Kiegyenlités

A

JUMPER Beallitasok

A Paradox Digital Vision 525D/526D érzékeldk
négy jumpert tartalmaznak, az érzékeld makodési mod-
jainak bedllitdsahoz. Az aldbbi Gtmutatdsokban, a
jumper beallitAsok ON és OFF éllasra is vonatkoznak.

A jumperek elhelyezkedését lasd a PCB vazlaton
(FIG-1).

FIGYELEM: NE ERINTSE A LENCSE FELULETET, MERT HIBAS
ERZEKELEST EREDMENYEZHET. HA SZUKSEGES, A LENCSE
FELULETET PUHA RUHAVAL ES TISZTA ALKOHOLLAL TISZTITSA.
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J1 - Szimpla vagy Dupla Szélsdérték Feldolgozas

J1 a mozgasérzékeld DSP (Digitalis Jelfeldolgozas) mikddésének
beallitasara szolgal.

ON (alap) = A "Szimpla szélsdérték" feldolgozasnal a bemeneti és ki-
meneti jelek 6sszeadddnak, amig az érték eléri a riasztas szintet.

OFF = A "Dupla szélsdérték" feldolgozasnal a bemeneti és k-
meneti jeleket kildén dolgozza fel. Mindkettdnek le kell érnie a
sziikséges energiaszintet a riasztashoz.

J2 - DIGITAL SHIELD™ Beallitas

A SHIELD™ jumper szamos Digitalis Feldolgozas paramétert allit
be:

- Osszegzett energiaszint sziikséges a riasztasokhoz

- EMI/RFI digitalis sz(r6 szintek

- Digitalis erdsités.

ON (alap) = Ez aktivalja a “Normal Médot”, ha az érzékeld "Normal"
kdrnyezetben hasznalatos.

OFF = "High Shield" mddban, a fentebbi harom paraméter automati-
kusan nagy-kockazati kornyezetre a&ll (potencidlis interfe-
rencia.

J3 - Mikrohullamu On-teszt

Amikor bekapcsolt, az érzékeld mikrohullamG antenna ellen-
Orzést végez percenként (LED villog). Ha az antenna ellendr-
zés egymas utan haromszor sikertelen, az érzékeldn villog a piros
LED (lasd FIG-1). A hiba mdd resethez, 3 vagy 4 egymasutani
érzékelés sziikséges.

ON (alap) = Ez kapcsolja be a Mikrohullamu On-tesztet.
OFF = Ez kikapcsolja a Mikrohulldmu On-tesztet.

J4 - LEDBeallitas

ON (alap) = Ez bekapcsolja a piros LED-et.
OFF =Ez kikapcsolja a piros LED-et.

Telepités

A Paradox® standard lencséket a javasolt magassagba telepitve
(2.1m (7ft) £10%), a Paradox Digital Vision érzékeldk teljes lefe-
dettséget biztosit 1.5m (5ft) és 14m (45ft) kozott holttér nélkil
(FIG-3).

A kovetkezd interferencia forrdsok kdzelébe ne telepitse az érzé-
keldt: tikrozddd feluletek, kovetlen Iégaram, gdz/olajgdz, infravoros
fényforras és hovaltozast okoz6 targyak. A Digitalis Mikro-
hullama Erzékelést akadalyozzak a vibrald fémfeliiletetek, forgd
ventilatorok, csdvezetékben foly6viz vagy elektromagneses forrasok.
Azt is vegye figyelembe, hogy a mikrohullamu frekvenciak athatolnak
a falon, ezért ne telepitse olyan helyre ahol a védett terilet falainak
tuloldalan mozgas folyik. A lencsék cseréhez, valassza ki a kivant
lencséket (lasd http://www.paradox.ca)

és végezze el a kovetkezoket (FIG-1):

a) tavolitsa el az érzékeld eldlapjat (1), ugy hogyegy csavarhGzéval
benyomja a burkolat patentot (2).

b) vegye ki a foglalatot (4) a foglalat patentok (5) & (6) benyomasaval.

c) tavolitsa el a lencséket és cserélje az Ujakra. (Megj.: amikor az (j
lencséket megfelelden elhelyezte, a vajatoknak a foglalaton bell
kell lennie és a lencse katalogusszamnak felil.)

d) helyezze vissza a foglalatot finoman helyre nyomva, a lencse pedig
kozépen legyen.

Az érzékeld helyének kivalasztasa utan, farja ki acsavarok helyét
az aldbbiak alapjan (lasd FIG-1 és FIG-4).

TELEPITES SAROKBA: Ovatosan tavolitsa el a PCB-t (9) a PCB
csavar (8) segitségével és flrja ki A, B, C és D nyilasokat.
ELEPITES SIK FELULETRE: Ovatosan tavolitsa el a PCB-t (9) a PCB
csavar (8) segitségével és furja ki E, F, G és H nyilasokat.

VEZETEKELES: Vezesse be a vezetékeket | & J nyilason és kdsse
be dket a mlanyag hatlap jelei alapjan (FIG-2).

A PARADOX DIGITAL VISION érzékeld bekapcsolasa

A séta-teszt elvégzése utan, tavolitsa el az 6sszekdtd jumpert J2 és
J3 tOkrol.
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MUSZAKI JELLEMZOK

Mozgasérzékeld tipus PIR + Mikrohullam

PIR Szenzor element tipus (525D) Dual (526D) Quad
Szenzor geometria Négyszog Interlock Szenzor

Geometria: Szabadalmazott
Fokusz pont lencse 1.2"

Lat6tav (90° Standard lencse)| 14m x 14m (45ft x 45ft)

Mikrohulldm( antenna tipus Lapos szalagantenna FET oscillatorral

Frekvencia FCC & DOC - 10.525GHZ, (mas frekvenciak
is lehetnek

On-teszt Mikrohullamu antenna ellendrzés

Makodési hdmérséklet -20° - +50°C (-4° - +122°F)

Fesziiltség 10 - 16VDC

Aramfelvétel Tipikus: 30mA

A kimenet riasztas forma Standard 150mA, 28VDC

B kimenet riasztas forma N.C. 150mA, 28VDC (opcionalis)

Az érzékeld felkapcsolasaval elindul a jel processzor és a memdria
On-teszt programjanak. A LED 16 méasodpercig villog. Amikor a LED
villogasa ledll, a rendszer kész és makodik.

Mikrohullamu Séta-teszt

Ellendrizze, hogy J1 jumper ON allasban legyen, majd tegyen jumpert
J2 és J3 kozé, lasd FIG-5. A beadllitas valtoztatasa utan, az (j bedllitas
3 masodperc mulva lép életbe.

Sétéljon a védett terlileten, mig a piros LED-et figyeli. Ha a LED gyorsan
villog, azt jelenti, hogy alacsony szintQ jelet fog, mely nem elég erds
riasztds generdlashoz. Csokkentse a mikrohullam érzékenységét,
Ggy hogy egy kis lapos csavarhuzéval forditja a mikrohullamu
érzékenység allitét a PCB-n (FIG-1) érajarasaval ellentétes iranyba,
amig a sziikséges minimum érzékenységet el nem éri, mialatt a
megfeleld érzékelés marad. Ha a mikrohullamu érzékeld tal érzékeny
a védett terilet falain kivil is érzékeli a mozgéast. A mikrohullam
hatésugara (érzékenysége) allithatd kb. 6,1m és 38,1m kozott.
Az infravoros érzékeloktdl letérden, a mikrohullami érzékelés
az érzékeldtdl tavolodo ill. ahhoz kdzeledd mozgast veszi
figyelembe.

A séta-teszt utén, végezzen "nincs mozgas" tesztet. A megfeleld
érzékenység beadllitdsa utan a piros LED nem vilagithat. Ha mégis,
akkor a mikrohullamu érzékeld mozgast érzékel vagy valami zavarja
a védett terlleten belll vagy azon kivil.

Az interferenciat okozhatja elektroméagneses forras vagy mozgo targy,
akar a latotéren kivilrdl is. Ebben az esetben helyezze &t az
érzékeldt. A mikrohullam( séta-teszt elvégzése utan tavolitsa el a
jumpert J2 és J3 kozdl.

INFRAVOROS SETA-TESZT

Allitsa J1-et OFF &llasba, majd tegyen jumpert J2 és J3 kdzé, lasd
FIG-5. A bedllitas megvaltoztatasa utdn 3 masodperccel Iép életbe a
véltozas.

20°C-on (szobahdmérséklet), nem keresztezhet egy teljes z6nanal
tobbet (mely 2 sugarbdl all) a lefedett tertileten semmilyen mozgassal;
lassu/gyors séta vagy futas. Egy teljes sugar korilbelili szélessége
14m-re (45ft) az érzékel6tdl 1.8m (6ft), lasd FIG-3.

C kimenet szabotézs forma N.C. 150mA, 28VDC (opciondlis)

Riasztas periédus 3 sec.
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FIG-3
WA-1 Standard Lens/ WA-1 Lentille Standard
TOP VIEW / VUE DE PLAN

14.0m
(45#t/pi)

Microwave Detection Area
L’Aire De Détection Micro-onde

8.0m
(26ft/pi)
Microwave detection area can
be adjusted from 20ft. (6.1m) to
125ft. (38.1m).

Please refer to ‘Microwave
Walk Testing”

4.0m
(13ft/pi)

La portée micro-onde peut étre
ajustée de 20pi (6.1m) &

125pi (38.1m)

Référez-vous a la “Vérification
par Déplacement du
Micro-Onde”
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EXPLODED VIEW / VUE ECLATEE

MICROWAVE SENSITIVITY TRIMMER ADJUSTMENT
POTENTIOMETRE SENSIBILITE MICRONDES ADJUSTEMENT

o COVER
COUVERCLE 41 SINGLE/DUAL PROCESSING
© COVERPIN TRAITEMENT SIMPLE/DOUBLE
FERMOIR A PRESSION DIGITAL SHIELD SETTING
LENS 92 REGLAGE DU BOUCLIER

© [enTiie NUMERIQUE
o BEZEL 4 MICROWAVE SELF-TEST
DIFFRACTEUR REGLAGE DE MICRO-ONDES
© BEZEL PIN ,4 LED SETTING
s FERMOIR A REGILAGE DE LA DEL
O PRESSION

) ELECTRICAL CONNECTORS
BORNE DE RACCORDEMENT

MICROWAVE SENSITIVITY
0] TRIMMER |

POTENTIOMETRE

SENSIBILITE MICRO-ONDES

PCB.
© PLAQUETTE DE
CIRCUIT IMPRIMEE
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® SUPPORT

) DETECT/ALARM LED (RED)
DETECTION/DEL D’ALARME (ROUGE)

P.C.B. SCREW
@ VISDE LAPLAQUETTE
DU CIRCUIT IMPRIME





